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10,8 V akumulatorovy razovy

utahovak / Sroubovak

DCF815

Blahopirejeme Vam!

Zvolili jste si elektrické naradi znacky DeEWALT.
Roky zku$enosti, dlkladny vyvoj vyrobku
a inovace vytvofily ze spoleCnosti DEWALT
jednoho z nejspolehlivéjsich partner( pro uzi-
vatele profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

VAROVANI: Deklarované hodnoty
A vibraci se vztahuji na standardni po-
uziti naradi. Je-li ovsem naradi pou-
Zito pro ruzné aplikace s rozmanitym
pfislusenstvim nebo je-li provadéna
Jjeho nedostate¢na udrzba, velikost vi-
braci muze byt odlisna. Tak se muze
béhem celkové pracovni doby znac-
né prodlouzit doba pisobeni vibraci

DCF815 na obsluhu. Odhad miry vystaveni se
Napaieci &ti VDC 108 pusobeni vibraci by mél také pocitat
Apaec’ napet s dobou, kdy je naradi vypnuto nebo
Typ 1 kdy je v chodu, ale neprovadi Zadnou
- - praci. Béhem celkové pracovni doby
Typ baterie Li-lon se tak mize doba puisobeni vibraci
— - - na obsluhu znacné zkratit. Zjistéte si
Otacky naprazdno min® 0 —2450 dal$i doplrikové bezpeénostni opatie-
Max kroutici moment Nm 107 ni, kteréa chrani obsluhu pred tucinkem
. - . vibraci: udrzba naradi a jeho pfislu-
Drzak nastroju mm 174 Senstvi, udrzovani rukou v teple, orga-
(6,5mm) nizace zpuisobt prace.
Hmotnost (bez baterie) kg 0,8
Baterie DCB121
L., (akusticky tlak) dB(A) 88 Typ baterie Li-lon
K , (odchylka dB(A) 3 A -
™ akustického tlaku) Napéjecl napal Vic 108
L. (akusticky vykon) ~ dB(A) 99 Kapacita An 13
K, (0dchylka dB(A) 3 Hmotnost kg 0.2
akustického
vykonu) Nabijecka DCB100
Celkova uroven vibraci (prostorovy Napeéti sité Vic 230
vektorovy soucet) uréena podle normy EN Typ baterie Li-lon
60745: Pfiblizna doba min 40
Hodnota vibraci a, = nabijeni (akumulator
a, m/s? 7,5 1,3Ah)
Odchylka K mis2 1,7 Hmotnost kg 03
Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu Pojistky
byla méfena podle normalizovanych poza- E Nafadi 230 10A -
davkd, které jsou uvedeny v normé EN 60745 viopa Vara ! siti v napaject
a muze byt pouzita pro srovnani jednoho na- - — —
fadi s ostatnimi. Tato hodnota muze byt pou- ~ Velka ~ Nafadi230 13 Av zastréce
ita pro predbézny odhad vibraci plisobicich Britanie  V napajeciho
na obsluhu. a Irsko kabelu




Definice: Bezpe€nostni pokyny
Nize uvedené definice popisuji stupen zavaz-
nosti kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné
navod k pouziti a vénujte pozornost témto
symbolim.

STREDNE hrozici rizikovou situaci,
ktera, neni-li ji zabréanéno, povede
k zpusobeni vazného nebo smrtelné-
ho zranéni.

VAROVANI: OZNACUJE POTENCI-
A ALNE RIZIKOVOU SITUACI, KTERA,
NENI-LI Ji ZABRANENO, miize ZPU-
SOBIT vainé nebo smrtelné zrané-
nl.
UPOZORNENI: OZNACUJE POTEN-
CIONALNE HROZICi RIZIKOVOU
SITUACI, KTERA, NENI-LI JI ZABRA-
NENO, mize VEST KE VZNIKU leh-
kého nebo stredné vazného zranéni.
POZNAMKA: Oznacuje postup nesou-
visejici se zpisobenim zranéni, ktery,
neni-li mu zabranéno, muze VEST
K poskozeni zafizeni.

c NEBEZPECi: OZNACUJE BEZPRO-

A\

Upozorriuje na riziko trazu
zplisobeného elektrickym proudem.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

Prohlaseni o shodé - EC
SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENi

C€

DCF815

Spole¢nost DEWALT timto prohlaSuje, Ze
tyto vyrobky popisované v technickych uda-
jich splfuji pozadavky nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-2.

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnice
2004/108/EC. Dalsi informace vam poskytne
zastupce spolecnosti DEWALT na nasledujici
adrese nebo na adresach, které jsou uvedeny
na zadni strané tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za se-
staveni technickych udaji a provadi toto pro-
hlaseni v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

X fopan

Horst Grossmann

Viceprezident pro vyvoj a konstrukci produktt

DEWALT,

Richard-Klinger-StralRe 11,

D-65510, Idstein, Germany

03.03.2010
VAROVANI: Z divodu omezeni rizika
zranéni si prectéte tento navod k ob-
sluze.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

pro praci s elektrickym naradim
VAROVANI! Preététe si vsechny
bezpecnostni pokyny a bezpec¢nost-
ni vystrahy. Nedodrzeni uvedenych
varovani a pokyni muze vést k urazu
elektrickym proudem, poZaru a vazné-
mu zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO
PRIPADNE DALSI POUZITI.

Termin ,elektrické naradi“ ve vSech upozorné-
nich odkazuje na vaSe naradi napéajené ze sité
(je opatfeno napajecim kabelem) nebo naradi

napéajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dob-
fe osvétleny. Preplnény a neosvétleny
pracovni prostor mize vést k zplsobeni
drazd.

b) Nepracujte s elektrickym naradim ve vy-
busném prostredi, jako jsou napriklad
prostory s vyskytem horlavych kapalin,
plyni nebo prasnych latek. V elektrickém
néradi dochazi k jiskreni, které mize zpu-
sobit vzniceni hoflavého prachu nebo vypa-
ra.

c) Pri praci s naradim zajistéte bezpec-
nou vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani mize zpusobit ztratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka napajeciho kabelu nara-
di musi odpovidat zasuvce. Zastrcku
nikdy Zadnym zpisobem neupravujte.
Nepouzivejte u uzemnéného elektric-
kého naradi Zadné upravené zastrcky.



b)

c)

d)

e)

3)
a)

b)

c)

Neupravované zastrcky a odpovidajici
Zasuvky snizuji riziko vzniku Urazu elektric-
kym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych povrchi,
jako jsou napriklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladni¢ky. Pri
uzemnéni vaseho téla vzrusta riziko urazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti nebo
vihkému prostredi. Vnikne-li do elektrické-
ho néradi voda, zvysi se riziko trazu elek-
trickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatr-
né. Nikdy nepouZivejte napajeci kabel
k prenaseni nebo posouvani naradi
a netahejte za néj, chcete-li naradi odpo-
jit od elektrické sité. Zabrarite kontaktu
kabelu s mastnymi, horkymi a ostry-
mi predméty nebo pohyblivymi ¢astmi.
Poskozeny nebo zauzleny napajeci kabel
zvySuje riziko drazu elektrickym proudem.
Pri praci s naradim venku pouZivejte
prodluzovaci kabely urcené pro ven-
kovni pouZiti. Pouziti kabelu pro venkov-
ni pouziti snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat
ve vihkém prostredi, pouzijte napajeci
zdroj s proudovym chranicem (RCD).
Pouziti proudového chranice (RCD) sniZuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

BEZPECNOST OBSLUHY

Zistarite stale pozorni, sledujte, co pro-
vadite a pri praci s naradim pracuj-
te s rozvahou. NepouZivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iéki. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym nara-
dim maze vést k vaznému urazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vidy
pouZivejte ochranu zraku. Ochranné pro-
stredky jako respirator, neklouzavéa pracov-
ni obuv, pfilba a chranice sluchu, pouzivané
v prislusnych podminkach, snizuji riziko
poranéni 0sob.

Zabrarite nahodnému spusténi. Pred
pripojenim zdroje napéti nebo pred vio-
Zenim baterie a pred zvednutim nebo
prenasenim naradi zkontrolujte, zda je
vypnuty hlavni spinac. Prenaseni elek-
trického naradi s prstem na hlavnim spinaci
nebo pfipojeni napajeciho kabelu k elektric-
ké siti, je-li hlavni spina¢ naradi v poloze
zapnuto, miiZe zpusobit traz.

d)

e

9)

4

a)

b)

o)

d)

e)

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci prFipravky. Sefizovaci klice
ponechané na naradi mohou byt zachyce-
ny rotujicimi ¢astmi naradi a mohou zpiso-
bit draz.

Neprekazejte sami sobé. Pri praci vidy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak je
umoznéna lepSi ovladatelnost naradi v ne-
oCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
vase vlasy, odév a rukavice nedostaly
do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zarizeni vybavena adapté-
rem pro pripojeni odsavaciho zafrizeni,
zajistéte jeho spravné pripojeni a rad-
nou funkci. PouZiti téchto zafizeni mize
snizit nebezpeci tykajici se prachu.

POUZITi ELEKTRICKEHO NARADI

A JEHO UDRZBA

Elektrické naradi  nepretézujte.
Pouzivejte spravny typ naradi pro pro-
vadénou praci. Pri pouZiti spravného typu
elektrického naradi bude prace provedena
lépe a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim nepracuj-
te. Kazdé elektrické naradi s nefunkcnim
hlavnim spinacem je nebezpecné a musi
byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred vymé-
nou prislusenstvi nebo pokud naradi
nepouzivate, odpaojte zastrcku napaje-
ciho kabelu od zasuvky nebo z naradi
vyjméte akumulator. Tato preventivni bez-
pecnostni opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténi naradi.

Pokud naradi nepouZzivate, uloZte jej
mimo dosah déti a zabrarite tomu, aby
bylo toto naradi pouzito osobami, které
nejsou seznameny s jeho obsluhou
nebo s timto navodem. Elektrické naradi
Je v rukou nekvalifikované obsluhy nebez-
pecné.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani
pohyblivych casti, poskozeni jednotli-
vych dili a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod naradi. Je-li naradi posko-
zeno, nechejte jej pred pouZitim opravit.
Mnoho nehod byvé zptsobeno zanedba-
nou udrzbou néradi.



f) Rezné nastroje udriujte ostré a disté.
Réadné udrzované fezné néstroje s ostrymi
feznymi brity jsou méné nachylné k zana-
Seni necistotami a lépe se s nimi manipulu-
Jje.

g) Elektrické naradi, prisluSenstvi, drzaky
nastroju atd., pouZivejte podle téchto
pokynu a berte v uvahu podminky pra-
covniho prostredi a praci, kterou budete
provadét. PouZiti elektrického naradi k ji-
nym Gcelam, neZ k jakym je urceno, mize
byt nebezpecné.

5) POUZITi AKUMULATOROVEHO
NARADI A JEHO UDRZBA

a) Nabijejte pouze v nabijecce urcéené
vyrobcem. Nabijecka urcena pro urcity
druh baterie miZe byt nebezpecéna pfi nabi-
Jeni jiného typu baterie.

b) PouzZivejte vyhradné akumulatory dopo-
ruéené vyrobcem naradi. PouZiti jinych
typt baterii miZe zpisobit vznik poZaru
nebo zranéni.

c¢) Pokud baterii nepouzivate, uloite ji
mimo dosah kovovych predmétd, jako
Jjsou kancelarské sponky, mince, klice,
hrebiky, Sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zpusobit
zkratovani kontakti baterie. Zkratovani
kontakt( baterie mize vést ke vzniku spa-
lenin nebo poZaru.

d) V nevhodnych podminkach mize
z baterie unikat kapalina. Vyvarujte se
kontaktu s touto kapalinou. Pokud se
kapalinou nahodné potrisnite, zasazené
misto omyjte vodou. Prfi zasaZeni oci
potfisnéné misto omyjte a vyhledejte
lékarskou pomoc. Unikajici kapalina z ba-
terie muze zpusobit podréazdéni pokozky
nebo popaleniny.

6) OPRAVY

a) Svérte opravu vaseho elektrického nara-
di pouze osobé s prislusnou kvalifikaci,
ktera bude pouzivat vyhradné originalni
nahradni dily. Tim zajistite bezpeény pro-
voz naradi.

Specifické doplnkové
bezpeénostni predpisy pro razové
utahovaky

e P¥i pracovnich operacich, u kterych by
mohlo dojit ke kontaktu se skrytymi
vodic¢i nebo s vilastnim napéajecim ka-
belem, drzte naradi vidy za izolované

casti. Pri kontaktu s "Zivym" vodi¢em se
neizolované kovové C&asti naradi stanou
také "Zivé" a mohou tak obsluze zpusobit
uraz elektrickym proudem.

Zbytkova rizika

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpec-

nostni

predpisy a jsou pouzivana bezpec€nostni zafi-

zeni, urcitd zbytkova rizika nemohou byt vy-

loucena.

— Poskozeni sluchu.

— Riziko zranéni zpUsobeného odlétavajici-
mi ¢asteCkami.

— Riziko popaleni zplsobeného kontaktem
s horkym pfisluSenstvim, které se zahralo
bé&hem pouziti.

— Riziko zranéni zpusobeného dlouhodo-
bym pouzitim naradi.

Stitky na naradi

Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

e

UMISTENi DATOVEHO KODU

Datovy kod, ktery obsahuje také rok vyroby, je
vyti§tén na krytu naradi, ktery vytvari montazni
spoj mezi narfadim a akumulatorem.

Pfed pouzitim si prectéte navod k ob-
sluze.

Priklad:
2010 XX XX

Rok vyroby

Dulezité bezpecénostni pokyny pro
vSechny nabijecky
TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod
obsahuje dulezité bezpecnostni a provozni
pokyny pro nabijecku DCB100.
Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsech-
ny pokyny a vystrazna upozornéni nacha-
zejici se na nabijecCce, baterii a na vyrob-
ku, ktery tuto baterii pouziva.

VAROVANiI: Nebezpedi Urazu elek-

A trickym proudem. Dbejte nato, aby
se do nabijecky nedostala zadna teku-
tina. Mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem.



UPOZORNENI: Riziko popaleni.
Z ddvodu omezeni rizika zptsobeni
zranéni nabijejte pouze akumulatory
DEWALT, které jsou k nabijeni urceny.
Ostatni typy baterii mohou prasknout,
coZ muze vést k zranéni nebo hmot-
nym Skodam.

UPOZORNENI: Déti by mély byt pod
dozorem, aby si s naradim nehraly.

POZNAMKA: V urcitych podminkach,
kdy je nabijeCka pfipojena k napéje-
cimu napéti, mize dojit ke zkratovani
nabijecky cizimi pfedméty. Cizi vodivé
pfedméty a materialy, jako jsou, ale
ne pouze, brusny prach, kovové trisky,
ocelova vina (draténka), hlinikové folie
nebo jakékoli ¢asteCky kovu, se nesmi
dostat do vnitfniho prostoru nabijecky.
Neni-li v dlozném prostoru nabijecky
umisténa Zadna baterie, vZdy odpojte
napajeci kabel nabijecky od sité. Drive
neZ budete provadet ¢Cisteni nabijecky,
odpojte ji od sité.

NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie
pomoci jiné nabijecky, nez je nabijec-
ka uvedena v tomto navodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby
mohly pracovat dohromady.

Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zzadné
jiné poutziti, nez je nabijeni nabijecich
baterii DEWALT. Jakékoli jiné pouZiti mize
vést k zptisobeni poZzaru nebo k trazu elek-
trickym proudem.

Nevystavujte nabijecku ptsobeni desté
nebo snéhu.

Pri odpojovani nabijecky vZdy odpojte
zastréku od zasuvky a netahejte za na-
pajeci kabel. Timto zpusobem zabranite
poskozeni zastréky a napajeciho kabelu.
Ujistéte se, zda je napajeci kabel veden
tak, abyste po ném nesSlapali, nezako-
pavali o néj a aby nedochazelo k jeho
poskozeni nebo nadmérnému zatizZeni..
Neni-li to naprosto nutné, nepouZivejte
prodluzovaci kabel. Pouziti nespravné-
ho prodluzovaciho kabelu by mohlo vést
k zplsobeni poZaru nebo k urazu elektric-
kym proudem.

Nepokladejte na nabijecku Zadné pred-
méty a neumistujte nabijeCku na mék-
ky povrch, na kterém by mohlo dojit
k zablokovani ventilaénich drazek, cozZ
by zpusobilo nadmérné zvyseni teplo-
ty uvnitf nabijecky. Umistéte nabijecku

na takova mista, ktera jsou mimo dosah
zdrojii tepla. Odvod tepla z nabijecky je
provadén pfes drazky v horni a spodni ¢asti
krytu nabijeCky.

Nepouzivejte nabijeCku s poskozenym
napdjecim kabelem nebo s poskozenou
zastrckou — zajistéte okamzitou vymenu
poSkozenych casti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prud-
kému narazu do nabijecky, k jejimu padu
nebo k jejimu poskozeni jinym zpu-
sobem.. Opravu svéite autorizovanému
servisu.

Neprovadéjte demontaz nabijecky. Je-li
nutné provedeni opravy nebo Udriby,
svérte tento ukon autorizovanému servi-
su. Nespravné provedena opétovna mon-
taZz mize vést k zpusobeni poZaru nebo
k drazu elektrickym proudem.

Pokud dojde k poSkozeni napajeciho kabe-
lu, musi byt neprodlené vymeénén vyrob-
cem, jeho servisnim zastupcem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby se predeslo
Jjakémukoliv riziku.

Pred cisténim nabijecku vzdy odpoj-
te od elektrické sité. Timto zpusobem
omezite riziko drazu elektrickym prou-
dem. Viyjmuti baterie z nabijecky toto riziko
nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit 2 nabijeCky
dohromadly.

Nabijecka je uréena pro pouziti se stan-
dardnim napétim elektrické sité 230 V.
Nepokousejte se nabijecku pouZit s ji-
nym napéjecim napétim. Tato nabijecka
neni uréena pro vozidla.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Nabije€ky

Nabijecka DCB100 mUze nabijet baterie Li-lon
s napajecim napétim 10,8 V.

Tyto nabijecky nemusi byt Zadnym zpUsobem
sefizovany a jsou zkonstruovany tak, aby byla
zajisténa jejich co nejjednodussi obsluha.

Postup nabijeni (obr. 2)

1.

Pred vloZenim baterie do nabijec¢ky zapoj-
te napajeci kabel nabijecky (k) do zasuvky
elektricke sité.

Umistéte baterii (f) do nabijecky. Cerveny
indikator (nabijeni) za¢ne blikat, coz bude
indikovat zahajeni procesu nabijeni.



3. Ukonéeni nabijeni bude indikovano trva-
lym rozsvicenim €ervené kontrolky. Baterie
je zcela nabita a mize byt okamzité pouzi-
ta nebo mlze byt ponechana v nabijecce.

POZNAMKA: Z divodu zaji$téni maximalni
vykonnosti a zivotnosti baterii Li-lon nabijejte
tyto baterie pfed prvnim pouzitim nejméné
po dobu 10 hodin.

Prabéh nabijeni
Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize
uvedené tabulce.

Stav nabiti

nabijeni

zcela nabito

prodleva zahrata / studena
baterie

vymeérite baterii

Prodleva zahrata / studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfili§ vyso-
kou nebo pfili§ nizkou teplotu baterie, automa-
ticky zahaji rezim prodleva zahfata / studena
baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie
nedosahne odpovidajici teploty. Potom nabi-
jecka automaticky prejde do rezimu nabijeni.
Tato funkce maximalné prodluzuje provozni
Zivotnost baterie.

Pouze pro baterie Li-lon

Baterie Li-lon jsou vybaveny systémem elek-
tronické ochrany, ktera baterii chrani pred pre-
tizenim, pfehfatim a uplnym vybitim.

Pri aktivaci systému této elektronické ochrany
se naradi automaticky vypne. Pokud se tak
stane, vlozte baterii Li-lon do nabijecky a ne-
chejte ji zcela nabit.

Dulezité bezpecnostni pokyny pro
vSechny baterie

Objednavate-li nahradni baterii, nezapomerite
do objednavky doplnit katalogové ¢islo a na-
pajeci napéti baterie.

Po dodani neni baterie zcela nabita. Pred
pouzitim nabijeCky a baterie si nejdfive pre-
Ctéte nize uvedené bezpecnostni pokyny. PFi
nabijeni potom postupujte podle uvedenych
pokyna.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

e Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve vy-
busném prostredi, jako jsou napriklad
prostory s vyskytem horlavych kapalin,
plyni nebo prasnych latek. VioZzeni nebo
vyjmuti baterie z nabijecky muze zpusobit
Jiskieni a vzniceni prachu nebo vypard.

e Nikdy nevkladejte baterii do nabijec-
ky nasilim. Neprovadéjtezadné upravy
bateriového prostoru za tcelem pouZiti
nekompatibilniho nabijece baterii, pro-
toZe jeho protrZeni mizZe zpusobit vazné
zranéni.

*  Nabijejte akumulatory pouze v nabijeckach
DeWALT.

o NESTRIKEJTE na baterie vodu a nepono-
fujte baterie do vody nebo do jinych kapa-
lin.

* Neskladujte a nepouzivejte naradi a aku-
mulatory na mistech, kde miiZe teplota
dosahnout nebo presahnout 40 °C (jako
jsou venkovni boudy nebo plechové
budovy v letnim obdobi).

do baterie vniknout. Je-li obal baterie
praskly nebo poskozeny, nevkladejte
baterii do nabijeCky. Zabrarite padu,
rozdrceni nebo poSkozeni baterie.
NepouzZivejte baterii nebo nabijecku,
u kterych do$lo k narazu, padu nebo
Jinému poskozeni (napfiklad propich-
nuti hrebikem, zasah kladivem, roz-
Slapnuti). Poskozena baterie by méla
byt vracena do autorizovaného servisu,
kde bude zajisténa jeji recyklace.

UPOZORNENI: Neni-li naradi pouzi-

A vano, pfi odkladani postavte naradi
na stabilni povrch tak, aby nemohlo
dojit k jeho padu. Néktera naradi
s velkou baterii budou stat na baterii
ve svislé poloze, ale mize dojit k jejich
snadnému prevrhnuti.

2 VAROVANI: Nikdy se nepokousejte

SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY

PRO BATERIE LI-ION

(Li-lon)

* Nespalujte baterie, i kdyz jsou vazné
poskozeny nebo zcela opotifebovany.
Baterie miiZe v ohni explodovat. Pri spalo-
vani baterii typu Li-lon dochazi k vytvareni
toxickych vyparu a latek.



* Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie
s pokoZkou, okamZité zasaZené misto
oplachnéte mydlem a vodou. Dostane-li
se vam kapalina z baterie do o¢i, vypla-
chujte oteviené oci vodou zhruba 15 minut
nebo po dobu, dokud podrazdeni neustane.
Je-li nutné lékarské oSetreni, elektrolytem
baterie je smés tekutych organickych uhlici-
tand a soli lithia.

e Obsah otevienych élanku baterie muze
zpusobit potize s dychanim. Zajistéte
pfisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stale pretrvavaji, vyhledejte lékarské oSet-
feni.

VAROVANI: Riziko popaleni. Kapalina
z baterie se muze vznitit, dojde-li k je-
Jjimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskreni.

Baterie

TYP BATERIE
Model DCF815 pracuje s bateriemi s napaje-
cim napétim 10,8 V.

Doporuceni pro ulozeni baterii

1. Nejvhodnéj8i misto pro skladovani je
v chladu a suchu, mimo dosah pfimého
slune¢niho zafeni a nadmérného tepla Ci
chladu. Z divodu zachovani optimalniho
vykonu a provozni zivotnosti skladujte ne-
pouzivané baterie pfi pokojové teploté.

POZNAMKA: Baterie Li-lon by mély byt
pfed uloZenim zcela nabity.

2. Dlouhodobé skladovani baterii i nabijec-
ku neposkodi. Ve spravnych podminkach
mohou byt tyto vyrobky skladovany az
5 let.

Nalepky na nabije¢ce a na baterii

Mimo piktogram( uvedenych v tomto navodu
jsou nalepky na nabije¢ce a baterii opatfeny
nasledujicimi piktogramy:

1L

Pred pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

Nabijeni akumulatoru.

Akumulator nabit.

Vadny akumulator.

Prodleva zahrata / studena
baterie.

% Nepokous$ejte se kontakty baterie
propojovat vodivymi pfedméty.

Nenabijejte poSkozené

akumulatory.

Pouzivejte pouze akumulatory

DeWALT, jiné typy mohou

explodovat, zpUsobit Uraz

a hmotné Skody.

Zabrarite styku s vodou.

PoSkozené kabely ihned vymeérite.

N ) M

Nabijejte pouze v rozmezi teplot
od 4 °C do 40 °C.

Q@
it

Likvidaci akumulatort provadéjte
s ohledem na zivotni prostredi.

32

c
<}
=

3

Baterie nespalujte

Iy

N
)

Doba nabijeni je uvedena
v technickych datech.

Pouze pro pouziti uvnitf.

D

r
L

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

razovy utahovak / Sroubovak
nabijecka

baterie

razovy Sroubovaci nastavec
kuffik na naradi

navod k obsluze

vykresovou dokumentaci

POZNAMKA: Modely N nejsou dodavany
s baterii a nabijeckou.

JEOEGENEN CE
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»  Zkontrolujte, zda béhem pfepravy nedoslo
k poSkozeni nafadi, jeho casti nebo pfislu-

apoo

Senstvi.
*  Pred zahajenim pracovnich operaci vénujte
dostatek casu peclivéemu procteni a pocho-
peni tohoto navodu.
Popis (obr. 1, 4)
VAROVANI: Nikdy neprovadéjte zadné
A Upravy naradi ani jeho soucasti. Mohlo
by dojit k zranéni nebo k jeho posko-
zeni.
Spoustéci spinac
Tlagitko pro chod vpred / vzad
Objimka sklicidla
Rychloupinaci skli¢idlo s upinacim Sesti-
hranem 1/4* (6,35mm)
Uvolriovaci tlacitko baterie
Baterie
Pracovni svitilna
Hlavni rukojet

Ta ™o

POUZITi VYROBKU

Tento razovy utahovak / Sroubovak je uren
pro profesionalni pouziti pfi naronych Srou-
bovacich aplikacich. Diky funkci raza je toto
naradi vhodné zejména pro Sroubovani spojo-
vacich prvkud do dfeva, kovu a betonu.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo
v pritomnosti hoflavych kapalin nebo plynt.
Tento razovy utahovak / Sroubovak je elektric-
ké naradi pro profesionalni pouziti.

ZABRANTE détem, aby se s timto naradim
dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li toto naradi
nezkuSené osoby, musi byt zajistén odborny
dozor.

» Tento vyrobek neni ur€en k pouziti osoba-
mi (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo du$evnimi schopnostmi,
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven do-
hled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty in-
strukce tykajici se pouziti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpe¢nost. Déti by
nemély byt ponechany bez dohledu, aby si
s timto vyrobkem nehraly.
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Elektricka bezpecnost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno napa-
jeci napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci
napéti baterie odpovida napéti na vykonovém
Stitku. Také se ujistéte, zda napajeci napéti
vas$i nabijecky odpovida napéti v siti.

O

VasSe narfadi DEWALT je chranéno
dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodiCe.

Dojde-li k poskozeni napajeciho kabelu, musi
byt nahrazen specialné pfipravenym kabe-
lem, ktery ziskate v autorizovaném servisu
DEWALT .

Vymeéna sit'ové zastrcky (pouze
Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastrcku napajeci-

ho kabelu:

*  Bezpecne odstrarite starou zastrcku.

*  Pripojte hnedy vodi¢ ke svorce pod napé-
tim na nové zastrcce.

*  Modry vodi¢ pripojte k nulové svorce.

c VAROVANI: Na zemnici svorku nebu-

de pripojen Zadny vodic.
Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalit-
nimi zastrckami. Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci
kabel nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny pro-
dluzovaci kabel vhodny pro vasi nabijecku (viz
technické Udaje). Minimalni prifez vodice je
1,5 mm?. Maximalni délka je 30m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a sefizeni
VAROVANI: Pred montazi a sefizenim
vZdy vyjméte baterii. Pred vloZenim
nebo vyjmutim baterie naradi vzdy
vypnéte.

VAROVANI: Pouzivejte pouze nabi-
jecky a akumulatory DEWALT.



Vlozeni a vyjmuti baterie z naradi
(obr. 3)

VAROVANI: Z divodu snizeni rizi-
A ka zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni nebo
pred montazi a demontazi prislusen-
stvi nebo pridavnych zafizeni nara-
di vidy nastavte prepina¢ chodu
vpred/vzad do zajisténé polohy,
nebo vypnéte a vyjméte baterii.

POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie (f)
zcela nabita.

VLOZENi BATERIE DO RUKOJETI NARADI

1. Srovnejte baterii s kolejemi uvnitf rukojeti.

2. Nasunite ji fadné na své misto tak, abyste
slySeli kliknuti.

VYJMUTI BATERIE Z NARADI

1. Stisknéte uvoliovaci tlacitko (e) a vysunte
baterii z rukojeti naradi.

Vlozte baterii do nabijec¢ky podle pokynd,
které jsou uvedeny v ¢asti tohoto navodu
popisujici nabijeCku.

POUZITI

Pokyny pro pou,iit’i
VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpec-
nostni predpisy a platna nafizeni.

2.

VAROVANI: Z divodu snizeni rizi-
ka zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni nebo
pred montazi a demontazi prislusen-
stvi nebo pridavnych zafizeni nara-
di vidy nastavte prepina¢ chodu
vpred/vzad do zajisténé polohy,
nebo vypnéte a vyjméte baterii.

Spravna poloha rukou (obr. 1, 5)

VAROVANI: Z divodu snizeni rizi-
ka vazného zranéni, VZDY pouZivejte
spravny uchop naradi, jako na uvede-
ném obrazku.
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vazného zranéni drite naradi, VZDY
bezpecné a ocekavejte nenadalé reak-
ce.

Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli

jednu ruku na hlavni rukojeti (h).
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Spinac€ s plynulou regulaci otacek
(obr. 1)

Chcete-li nafadi zapnout, stisknéte spinac
s regulaci otacek (a). Chcete-li naradi vy-
pnout, uvolnéte spoustéci spina¢. Toto naradi
je vybaveno brzdou. Jakmile je spoustéci spi-
nac zcela uvolnén, skli¢idlo se zastavi.
Spinac s plynulou regulaci otacek umoznuje
spusténi pomalou rychlosti. Cim déle tisknete
spoustéci spinac, tim rychleji nastroj pracuje.
Chcete-li zajistit maximalni provozni zivotnost
naradi, pouzivejte proménné otacky pouze pro
vrtani vodicich dér nebo pro montazni prvky.

POZNAMKA: Nepfetrzité pouziti v rozsahu
nastavitelnych otacek neni doporu¢eno. Mohlo
by dojit k poSkozeni spinace.

Ovladaci tlac¢itko pro chod vpred
/ vzad (obr. 1)

Ovladaci tlacitko pro chod vpred / vzad (b) ur-
Cuje smér otaceni pracovniho nastroje a slouzi
také jako zajistovaci tlagitko.

Chcete-li zvolit otaceni vpred, uvolnéte spousté-
ci spinac a stisknéte ovladaci tlacitko pro chod
vpfed / vzad na pravé strané naradi.

Chcete-li zvolit otaceni vzad, stisknéte ovladaci
tlacitko pro chod vpred / vzad na levé strané na-
fadi. Stfedova poloha tohoto ovladaciho tlacitka
zajistuje nafadi ve vypnuté poloze. Provadite-li
zménu polohy ovladaciho tlacitka, ujistéte se,
zda je uvolnén spoustéci spinac.

POZNAMKA: Pii prvnim rozbéhu naradi
po zméné smeéru jeho otaceni se mize ozvat
cvaknuti. Jde o bézny jev, ktery neznamena
zadnou zavadu.

Pracovni svétla (obr. 1)

Okolo oblimky skli¢idla ( c) se nachazeji tfi
pracovni svétla (g). Pracovni svétla se rozsviti
po stisknuti spoustéciho spinace.
POZNAMKA: Pracovni svétla jsou uréena pro
okamzité osvétleni pracovniho povrchu a ne-
jsou ur€ena pro to, aby byla pouzZivana jako
svitiina.

Rychloupinaci sklic¢idlo (obr. 1, 4)
POZNAMKA: Se skli¢idlem mize byt pouzito
pouze pfisluSenstvi s upinacim Sestihranem
1/4* (6.35 mm) nebo drzak vrtaku 1” (25.4 mm).
Pouziti drzakd 1 "(25,4mm) umoziiuje lepsi
pfistup ve stisnénych prostorach.



Pred vyménou prisluSenstvi nastavte pfepinac
chodu vpred / vzad (b) do stfedové polohy (za-
jisténi) nebo vyjméte z naradi baterii.

Chcete-li nainstalovat pracovni prislusen-
stvi, vloZte pfislusenstvi na doraz do sklic¢idla.
Objimka skli¢idla nemusi byt pro upnuti pfislu-
Senstvi vysunuta.

Chcete-li pracovni prislusenstvi vyjmout,
stahnéte z predni ¢asti naradi objimku sklici-
dla. Vyjméte pracovni pfisluSenstvi a uvolnéte
objimku.

Pouziti
Tento razovy utahovak poskytuje nasledujici
momenty:

Cat#
DCF815

A\

Ft.-Lbs.
79

In.-Lbs.
950

Nm
107

UPOZORNENI: Ujistéte se, zda mon-
tazni prvky a/nebo systémy snesou
hodnotu momentu generovanou timto
naradim. Nadmérna hodnota momen-
tu mize zpusobit zniceni montaznich
prvki a zranéni osob.

Nasadte nastrény kli€ na hlavu Sroubu.
Drzte naradi tak, aby byla jeho osa v ose
Sroubu.

Stisknéte spoustéci spina¢. Vzdy zkontro-

lujte utahovaci moment pomoci momento-

vého kli¢e, protoze hodnota utahovaciho
momentu je ovlivnéna mnoha faktory véet-
né nasledujicich:

* Napajeci napéti Nizké napajeci napéti,
které je zplsobeno témér vybitou baterii,
bude snizovat hodnotu utahovaciho mo-
mentu.

* Velikost nastréného klice: Nebudou-li
pouzivany nastréné kli¢e spravné velikos-
ti, dojde ke snizeni hodnoty utahovaciho
momentu.

*  Velikost Sroubu: Vétsi priméry Sroubl
zpravidla vyzaduji vy$Si hodnotu utaho-
vaciho momentu. Hodnota utahovaciho
momentu se liSi také v zavislosti na délce,
Sroubu, tfidé pevnosti a koeficientu mo-
mentu.

«  Sroub: Zajistéte, aby byly véechny zavity

zbaveny koroze a ostatnich nedistot, aby
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byla zajisténa spravna hodnota utahova-
ciho momentu.

* Material: Typ materidlu a jeho povrchova
Uprava ovliviuji hodnotu utahovaciho mo-
mentu.

* Doba utahovani: DelSi doba utahovani
ma za nasledek zvySeni utahovaciho mo-
mentu. Bude-li doba utahovani delSi nez
doporucenda, mlze dojit k prepéti Sroubl,
strzeni zavitl nebo k jinému poskozeni.

UDRZBA

Va$e naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naro-

ky na Gdrzbu. Radna péée o nafadi a jeho pra-

videlné ¢isténi vam zajisti jeho bezproblémovy

chod.
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizi-

A ka zpusobeni vazného zranéni pred

provadénim jakéhokoli sefizeni nebo

pred montazi a demontazi prislusen-
stvi nebo pridavnych zafizeni nara-

di vidy nastavte prepina¢ chodu

vpred/vzad do zajisténé polohy,

nebo vypnéte a vyjméte baterii.

Nepokousejte se nabijeCku demontovat. Uvnitf
nabije¢ky nejsou zadné opravitelné dily.

O

N

Mazani
Vase naradi nevyzaduje zadné dal$i mazani.

Cisténi
c VAROVANI: Jakmile se ve vétracich

drazkach a v jejich blizkosti nahroma-
di prach a necistoty, ofoukejte naradi
proudem suchého stlateného vzdu-
chu. Pri provadeni tohoto konu Gdrzby
pouzivejte schvalenou ochranu zraku
a schvaleny respirator.



VAROVANI: K ¢isténi nekovovych sou-
casti naradi nikdy nepouZivejte roz-
poustédla nebo jiné agresivni latky.
Tyto chemikalie mohou oslabit materia-
ly pouzité v téchto Castech. PouZivejte
pouze hadrik navihéeny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se
do naradi dostala jakakoli kapalina.
Nikdy neponorujte Zadnou c¢ast nafadi
do kapaliny.

Pokyny pro cisténi nabijecky

VAROVANiI: Nebezpedi trazu elek-
A trickym proudem. Pred ¢isténim nabi-
Jjecku vzdy odpojte od elektrické sité.
Necistoty a maziva mohou byt z po-
vrchu nabijeCky odstranény pomoci
hadriiku nebo mékkého kartate bez
kovovych Stétin. Nepouzivejte vodu ani
Zadné cistici prostredky.

Doplnkové prislusenstvi

VAROVANI: Jiné pfislusenstvi, nez
A Jje prislusenstvi nabizené spolecnosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt pou-
Ziti takového prislusenstvi s timto
naradim velmi nebezpecné. Chcete-li
snizit riziko zranéni, pouZivejte s timto
naradim pouze prislusenstvi doporuce-
né spolec¢nosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se pfislusenstvi ziska-
te u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

)54

Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale po-
uzivat nebo prejete-li si jej nahradit novym,
nelikvidujte jej spolu s béznym komunalnim
odpadem. Zajistéte likvidaci tohoto vyrobku
v tfidéném odpadu.

Tridte odpad. Tento vyrobek nesmi
byt vyhozen do bézného domaciho
odpadu.

(Y Tridény odpad umoZiiuje recyklaci

% & a opétovné vyuziti pouzitych vyrobkd

a obalovych material(i. Opétovné po-

uziti recyklovanych materialll pomaha

chranit Zivotni prostredi pfed znecisté-
nim a sniZuje spotfebu surovin.
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Pri zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérny odpadd nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elekt-
ro odpadd z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkl DEWALT po skonceni je-
jich provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyho-
dy této sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek
kterémukoli autorizovanému zastupci servisu,
ktery naradi odebere a zajisti jeho recyklaci.

Misto nejbliz§iho autorizovaného servisu
DeEWALT naleznete na pfislusné adrese uve-
dené na zadni strané tohoto navodu. Seznam
autorizovanych servisi DEWALT a podrobnos-
ti o poprodejnim servisu naleznete také na in-
ternetové adrese: www.2helpU.com.

Nabijeci baterie

Baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabije-
ny v pfipadé, kdy jiz neposkytuji dostatecny
vykon pro dfive snadno provadéné pracovni
operace. Po ukonceni provozni zivotnosti ba-
terie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoSlo
k ohrozeni zivotniho prostfedi:

Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde
k Uplnému vybiti baterie a potom ji z nara-
di vyjméte.

Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte
je prosim prodejci nebo do mistni sbérny.
Shromazdéné baterie budou recyklovany
nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohro-
Zeni zivotniho prostfedi.



Politika nasich sluzeb zakazni-
kam

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s dlvérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vyskoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoce
kvalitniho vyrobku DEWALT. Na$ zavazek ke
kvalité v sob& samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zarucni
dobu daleko pfesahujici minimalni poZzadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje poskyt-

nout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud se

objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude

Vam u Vaseho obchodnika naradi vyménéno

za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate

narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje na
jeden bezplatny servis v autorizovaném servis-
nim stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma

DeWALT garantuje po dobu trvani zaru¢ni doby

(24 mésict pFi nakupu pro pfimou osobni

spotiebu, 12 mésica pFi nakupu pro pod-

nikatelskou ¢€innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

e Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaruénim listem DEWALT nebo s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych ser-
visnich stfedisek DEWALT, které jsou au-
torizované k provadéni zarucnich oprav.

»  Pristroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

»  Motor pfistroje nebyl pfetéZovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivh.

» Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi perso-
nal servisnich stfedisek DEWALT, které
jsou autorizované k provadéni zaru€nich
oprav.

zst00134948 - 26-08-2010

Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalsi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésica.

Zarucni list je dokladem prav spotfebitele — za-
kaznika ve smyslu § 620 Ob¢anského zakoniku
a § 429 Obchodniho zakoniku. Patfi k proda-
vanému vyrobku odpovidajiciho katalogového
a vyrobniho €isla jako jeho pfisluSenstvi. PFi
kazdé reklamaci je tfeba tento zarucni list nebo
doklad o koupi pFedloZit prodavajicimu, pfipad-
né servisnimu stfedisku DEWALT povérenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
z4jmu si zarucni list spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek. Jejich
seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi infor-
mace tykajici se servisu muzete ziskat na nize
uvedenych telefonnich €islech a nainternetové
adrese www.2helpU.com.

Black & Decker Trading s.r.o.

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2010
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(2> mésicu miesiecy
@ honap (K> mesiacov

DEWALT

. L . Razitko prodejny
@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
f s . Pecsét helye
® Gyari szam A vasarlas napja Aliras
Numer seryjn Data sprzedaz Stempel
yiny P y Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peiatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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